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Naziv predmeta: Francuski jezik
Naziv kolegija: Prevođenje književnih tekstova
Nositelji kolegija: dr.sc. Marija Paprašarovski, viši lektor, dr.sc. Marinko Koščec, docent
Izvođač: dr.sc. Marija Paprašarovski, viši lektor
ECTS bodovi: 3
Jezik: francuski/hrvatski
Ispit: ne
Ocjena: trajno praćenje
Trajanje: jedan semestar (IX. zimski)
Status: izborni kolegij
Oblik nastave: 2S
Uvjeti: apsolviran kolegij Prijevodne vježbe 2 i Traduktologija te jedan kolegij iz teorije književnosti na bilo kojoj studijskoj grupi Filozofskoga fakulteta.
Cilj kolegija: uvod u praksu književnog prevođenja
Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: primjena znanja stečenog tijekom studija (lingvistika + književnost)
Korištene metode: izlaganja, analiza prijevoda, komentari i rasprave
Ispit: Ocjena se temelji na trajnom praćenju i vrednovanju studentski pismenih prijevoda (70%) i na aktivnostima na satu (30%).
Sadržaj kolegija:
1-2. Uvod u književno prevođenje  
3-5. Prijevod proznog teksta 1 - s osvrtom na prevođenje elemenata kulture
6. Analiza prvog kontrolnog rada
7-9. Prijevod proznog teksta 2 – s osvrtom na prevođenje razgovornog stila 
10. Analiza drugog kontrolnog rada
11-13. Prijevod pjesničkog i/ili dramskog teksta – s osvrtom na prevođenje ritma
14. Analiza trećeg kontrolnog rada
15. Zaključci, pitanja, vrednovanje
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